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A kistőzsérek provisiója.
A  m in t < D ie  T a b a k tra f ik *  czim li b écs i 

s z a k la p b ó l  é r te s ü lü n k ,  az  o t ta n i  d o h á n y  
k i s tő z s é r e k  e g y  k é re le m m e l  s z á n d é k o z ­
n a k  já r u ln i  p é n z ü g y m in is te rü k h o z , m e ly ­
b e n  a z t  a k a r já k  k é rn i ,  h o g y  <"> E x e lle n -  
t iá ja  k e g y e s k e d jé k  a  k is tó z s e r e k  p ro v i-  
s ió já t  1 % - k a l  e m e ln i. E z z e l sz e m b e n  ki 
k e ll  je le n te n ü n k , h o g y  se m  A u s z tr iá b a n , 
s e m  M a g y a ro r s z á g o n  p ro v is ió ró l  szó  nem  
le h e t ,  s ó t  m i tö b b ,  c s a k  a z  á l la n d ó a n  
m e g á l la p í to t t  n a g y b a n i  á r a k  o lc s ó b b á  t é ­
te lé r ő l  le h e tn e  szó . Ig a z , h o g y  A u s z t r iá ­
b a n  m á r  é v e k k e l  a z e lő t t  v o lt  sz á n d é k  
e z e n  n a g y b a n i  e lá r u s i t á s  á r a i t  fe lem e ln i 
e s  c s a k  a  m . k. p é n z ü g y m in is te r iu m n a k  
k ö z b e n lé p é s e  fo ly tá n  — a  m e ly  az  ily  e s e ­
te k b e n  v is z o n la g o s s á g  e lv é n e i fo g v a  az  
o s z t r á k  p é n z tig y m in is te r iu m m a l e g y e t é r -  
tö le g  e l já r  - - s z e n v e d e t t  h a jó tö r é s t .  Mi 
ré s z ü n k rő l  e z e n  s z ó b a n  le v ő  m o z g a lo m ­
n a k  se m m ifé le  e r e d m é n y t  n em  tu la jd o ­
n ítu n k  e s  k á r  o ly  d o lo g r a  id ő t  fe c sé re ln i, 
a  m e ly n e k  m á r  a  fo rm á ja  n e g a t ív  e r e d ­
m é n y re  v e z e t .

E n n e k  e l le n é b e n  mi m á r  é v e k k e l  a z e lő t t  
e g y  a já n la t ta l  lé p tü n k  e lő , a  m e ly n e k  é r ­
te lm é b e n  a  n a g y b a n i  e lá r u s i t á s  á r a i  te l ­
j e s e n  b e s z ü n te te n d ö k  e s  a  k is  d o h á n y -  
tő z s é r e k n e k  p ro v is ió  le n n e  m e g h a tá r o ­
z a n d ó .

N e k ü n k  ú g y  te ts z ik , h o g y  az  e l -  
á r u s i t á s i  p ro v is ió , a  m in t ez  m ám a e n ­
g e d é ly e z v e  v a n , e s  a  m e ly  az  o lc s ó b b  
f a j tá n a k  m e g fe le lő k ig  m a g a s a b b a n  e n g e -  
d e ly e z te t ik ,  o ly  e la v u l t  r e g i  u s u s , a  m e ly  
n é z e tü n k  sz e r in t  a  lo g ik a  sz a b á ly a iv a l  
m e rő e n  e l le n k e z ik . 1 la  p e d ig  m i it t  b iz o ­
n y o s  e lá r u s i tá s i  p ro v is ió ró l  b e s z é lü n k , ez 
n e m  m á s , m in t h o g y  az  a d á s  é s  v e v é s  
k ö z ö t t  e lé r t  h a s z o n n a k  m á s  n e v e t  ad n i 
n e m  tu d u n k . E s  m e g  se m  le h e t  a z t  az  
é lé r t  v a la m it ,  am i m in d en  á ru  n e m é n e i 
k is e b b  v a g y  n a g y o b b  s z á z a lé k o t  ho z , p ro - 
v is ió n a k  n e v e z n i. M e rt h o z  a  A sz iv a r  
1 1 % , a  / /  1 0 l A „  az  / '  107*, a  G  
9 V / o ,  a  B b  9 1 j° /0, a z  A  9  W o t .  M ié rt 
h o z n a k  a  tö rö k  d o h á n y o k  9. s .  7 só t 
m é g  il°/o-ot. A  1 la v a n n a  s z iv a ro k n á l, 
m e ly e k  f)1, — f>, s ő t  4 %  sz á z a lé k  h a s z ­
n o t h o z n a k , e  h a s z o n k ü lö n b ö z e t  m ég  
f e l tű n ő b b . A z  e g y s é g e s  p ro v is ió n a k  b e ­
h o z a ta la ,  a z  ö s s z e s  e lő fo rd u ló  d o h á n y ­
á ru  n e m e k n é l g y a k o r la t i la g  a  le g c z e l-  
s z e rü b b n e k  m u ta tk o z n é k ,  e l le n b e n  a  n a g y ­
b a n i e lá r u s i t á s  á r a in a k  m e g h a tá ro z á s a  
ú g y  a  m in t a z  m a  lé te z ik , k e r e s k e d e lm i 
s z e m p o n tb ó l  n em  h e ly e s e lh e to k ,  an n á l 
k e v é s b b é ,  a m e n n y ib e n  az  a  h a sz o n , m e ly e t  
e g y  á r u b ó l  sz á m íta n i k e ll , n em  le h e t  
k e v e s e b b  a k k o r ,  h a  az e lá r u s í tó  j o b b  é s  
f in o m a b b  á r u t  e la d ,  d e  n e m  s e g í t  a  h iv a ­

ta ln o k  é s  e lá r u s í tó  k e z e lé s é n , se m  h o g y  
a z t  m e g k ö n n y ítse .

E z e n  n a g y b a n i e lá r u s i tá s  á ra i  azo n  
id ő b e n  h o z a t ta k  b e ,  m időn  a  fo g y a sz tó  
az  á r u t  u g y a n a z o n  v é te lá ro n  s z e re z h e t te  
b e , m in t a  d o h á n y tő z s é r ,  ezen  p e d ig  c sa k  
m o so ly o g n i le h e t .  A  n a g y b a n i e lá ru s i tá s  
u g y a n  b e s z ü n te t t e te k ,  d e  a  n a g y  á r  m e g ­
m a ra d t .  M ié rt s  m in e k ?  Mi k é tk e d ü n k , 
h o g y  e r r e  in d o k  le t t  v o ln a . A m in t lá tsz ik , 
az e lá ru s í tó k n a k  k is e b b  g o n d ju k  a n n á l, 
v á jjo n  az  e la d o t l  á r u k é r t  b e fo ly t k is a d a g  
k r a je z á r t  p ro f i tn a k , h a sz o n n a k  v a g y  p ro ­
v is ió n a k  h ív n a k . A z e lá ru s í tó  e lő t t  c sa k  
e g y  v ilá g o s , s  ez  az. h o g y  az  a d a g  so k k a l 
k is e b b , se m  h o g y  a b b ó l m e g é ln i le h e tn e . 
E s  it t  ú jr a  k e lle n e  a  tó z s e re k  n y o m o rú ­
s á g á ró l  s  s z e n v e d é s e irő l  sz ó ló  r é g  is m e r t  
d a l t  m e g z e n g e n i,  h o g y  e z t b e b iz o n y ítsu k , 
fe lte v e  h a  ez  m in d e n k in e k  ism e  e te s  nem  
v o ln a , a  ki c s a k  tá v o lró l ism e r i ezen  fo g -  
la lk o z á s t .

C s a k  e g y  o ly  e g y s é g e s  p ro v ió s i  k é p e s  ] 
v o ln a  a  h e ly z e te n  s e g íte n i, h a  a  d o h á n y -  | 
tö z s é r  nem  v o ln a  k é n y te le n  e b b ő l m é g  
e g y  t iz e d , h u sz a d  é s , a  m in t e lő fo rd u l, 
e g y  h a rm a d ré s z t  a  h a sz o n b ó l a  « tö zsb é r*  
ez im en  v is s z a  fize tn i.

E lő sz ö r  a z é r t ,  m e r t  a  tö z s é r  m in d e n  
id ő b e n  k e p e s  v o ln a  ú g y  a  k e re s k e d e lm i 
m in t a n y a g i  á l la p o tá t  á t te k in te n i ,  a  mi 
m ai v isz o n y o k  k ö z ö tt  a  le g r i tk á b b  e s e t ­
b en  a l ig  m o n d h a tó , m ásfe lő l a z é r t ,  m e r t  
az  ü z le t k ö n n y e b b e n  v o ln a  le b o n y o lí th a tó , 
h a  a  s z e g é n y e b b  e m b e re k  a  tö z s d e b é r  
a ló l fel v o ln á n a k  m e n tv e .

M en n y i r e n g e te g  m u n k a , fe lü g y e le tte l  
s e l le n ő rz é s s e l  j á r ó  f a ra d s á g  v o ln a  m e g ­
k ím é lv e . h a  az  e g y s é g e s  p ro v is ió  b e h o ­
z a tn é k  é s  a  lö z s b é r  m e g s z ü n té tte tn é k .

A m i az  e g y s é g e s  p ro v is ió  n a g y s á g á t  
ille ti, e z t  a  m o s ta n i e re d m é n y e k b ő l m e g ­
íté ln i s m e g h a tá ro z n i nem  le h e t .  S  h o g y  
e lő z ő le g  a r ró l  b e sz é ltü n k , m ik é n t e g y  
tö z s é r  s a já t  ü z le te  e r e d m é n y é t  á t te k in ­
te n i nem  k é p e s , az  é p p e n  ezze l ö s s z e ­

f o g *  . .
A  tö z s é r  n em  tu d ja , s  h a  ig e n , c s a k  

k é v é s  v an  o ly a n , ak i tu d ja , h o g y  a  m ai 
n a p o n  m en n y i h a sz n a  v o lt. A  p én z ü g y i 
h a tó s á g o k  k ö z ö n s é g e s e n  á t l a g o s  8°/,i h a sz ­
n o t v e s z n e k  a la p u l, a tó z s é r  n é m e ly k o r  
tö b b e t ,  n é m e ly k o r  k e v e s e b b e t  v e s z  s 
e z e k  közü l e g y  se m  a  v a ló d i h e ly e s  
s z á z a lé k . K i k e lle n e  p o n to sa n  sz ám íta n i, 
h o g y  e g y  g y á r tm á n y  n em e  m en n y i h a s z n o t 
hoz  s  c s a k  ez  a la p o n  le h e tn e  m e g h a tá ­
rozn i az  ö ss z jö v e d e lm e t.  E b b ő l k ö v e tk e z ik  
az , h o g y  az  e g y s é g e s  p ro v is ió  m e g h a ­
tá ro z á s á ró l  nem  a n n y ira  a n n a k  n a g y s á g a , 
m in t in k á b b  azo n  k ö rü lm é n y  jö n n e  t e ­
k in te tb e ,  h o g y  az  ö s s z fo g y a sz tá s  m en n y it 
te s z  ki á l ta lá b a n .  R ö v id e n  sz ó lv a , a  tö z s e r t

k e r e s e tk é p e s s é  k e lle n e  te n n i a  n y e re s é g  
te k in te té b e n ,  f ig y e lm e n  k ívü l h a g y v a  a z t, 
v á jjo n  az  e lá r u s i tá s  p ro v is ió ja  j e le n té k e n y  
n a g y , a v a g y  az , h o g y  á r u d a  jö v e d e lm e  
a z é r t  e m e lk e d e t t ,  m e r t  a r r a  k ü lö n ö s  
fig y e lem  f o rd i t ta to t t .  M e rt, a  m in t a z t  a  
b e k e z d é s b e n  e m líte t tü k , a lig  r e m é lh e tő , 
h o g y  az  e lá ru s i tá s i  p ro v is ió  a k á r  
A u s z tr iá b a n , a k á r  M a g y a ro rs z á g o n  fel­
e m e lte tn é k , s  a z é r t  fe n ra r t ju k  e  tá r g y  
m e g b e s z é lé se  k ö rü l é v e k  h o ss z ú  so rá n  
á t  fe lá llíto tt  á l lá s p o n tu n k a t,  a m e ly  ig y  
h a n g z ik : A  dohánytőzsdék szá m á n a k  ke- 
vesbitése s ezzel a z  összes k is tő zsérek  anyagi 
helyzetének jav ítása . E g y  v ic z c z e s  c z ip esz , 
a k in e k  e g y  h ö lg y  s z e m re h á n y á s t  t e t t ,  
h o g y  n ek i szűk  c z ip ö t c s in á lt, k ö v e tk e ­
z ő le g  v á la s z o l t : „ N a g y s á g o s  a s sz o n y o m , 
a  cz ip ö k  p a s z o ln á n a k , h a  lá b a i  sa jn o sá n  
nem  le n n é n e k  o ly  n a g y o k .“  A  p ro v is ió  a k á r  
8 , a k á r  9 , a k á r  10  s z á z a lé k o t te n n e  k i, 
m in d ig  e lé g g é  n a g y  v o ln a , h a  a z o n  e lv  
nem  v o ln a  i r á n y a d ó , h o g y  m in d en  p á r  
d o h á n y z ó  r é s z é re  e g y  tő z s d é t  k e ll  fel­
á llítan i.

A  tő z s d é k  s z á m á n a k  a p a s z tá s a  e g y e n ­
ra n g ú  v o ln a  a  p ro v is ió  fe le m e lé sé v e l . A z 
e g y s e g e s  p ro v is ió  b e h o z a ta la  é s  a  tő z sd e -  
b é rn e k  m e g s z ü n te té s e  j e le n te n e  a z o n  t á r ­
g y i la g o s  re fo rm o t, a  m e ly e t  nem  le h e tn e  
e lé g g é  m e g b e c s ü ln i .

Az osztálysorsjáték.
Lapunk legközelebb m egjelent szám ában ily 

czimen közzé te lt czikkünkre, a következő iratot 
kaptuk, m elyet hitelesség kedvéért egész te r ­
jedelm ében szóról-szóra ide iktatunk.

Budapest, 1S9S. aug. 23-án.
a « D o h í in y  á r u s o k  K ö z l ö n y e #  

T ekinte tes szerkesztőségének
Budapest.

Becses lapjának f. hó *20-ik számában foglalt 
«Az osztály sorsjáték# feliratú czikkérc k ije­
lentjük — miután a mi c/.égiinkre vonatkozik 
a közlemény, — hogy az abban foglaltak 
nem felel meg a tényállásnak.

Az osztálysorsjáték igazgatóságtól ugyanis 
valamennyi collectorral egy időben kaptuk a 
Hl-ik sorsjátékra szóló értesítést, hogy eddigi 
sorsjegym ennyiségünk a III. sorsjátékra is á t ­
utaltatott.

Az igazgatóság és a collectorok kozott 
fennálló szerződés értelm ében ugyanis csak 
egy-egy sorsjátékra szól a  kölcsönös k ö te ­
lezettség.

Eddigi dohány- é^ szivar-üzletünk m eg­
szűnése tehát sem m iképen sem befolyásolta 
az osztálysorsjáték igazgatóságánál collectu- 
rank további m eghagyásánál, az ezzel ellen­
kező híresztelés minden alapot nélkülöz. Sőt 
az igazgatóságnak ez esetben is tanúsíto tt 
általánosan ism ert loyalis eljárása köszönő - 
tiinket érdemli.

M aycr és Véri, s. k.
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A z igen tisztelt czég  m eg fogja engedni, 
hogy ezen irat á to lvasása  eszünkbe ju tta tja  azt 
a  kom ikus esem ényt, a m ely egy  ném etország i 
vasúti állomáson tö rté n t. A vonat épen  elindu- 
lóban volt, m ár harm adszor is csengettek , a 
midőn egy  úri em ber to rkaszakad tábó l ezt a 
nevet « M ayer ur, M ayer ur» h an g o z ta tta . E g y  
kiváncsi u tas ennek  fo ly tán  a kocsi ablakán 
k idug ta a  fejét és abban  a pillanatban egy  h a ­
talm as arczuliitést kapo tt. A  vonat pedig  el­
indult. Ez az ur m egütközéssel elpanaszolta  a 
kalauznak ezen ra jta  e lk ö v e te tt durvaságot és 
e lbeszélte, hogy ö csak  azért dug ta  ki a fejét 
a  kocsi ablakán, m ert kiint valaki « M ayer ur» 
n ev e t kiabált. A  kalauz m egkérdezte  az u ta z ó t : 
a É s az u ra t M ayernak  hívják ?» «D ehogy !» «I Iá t 
akk o r az urnák az egészhez semmi köze !» m on­
d o tta  s e lm ent. Ez alkalom ból M ayer u rnák mi 
is ezt a k érd ést fe ltehetnök  és ha  a rra  nem m el 
felelne, akkor a  mi válaszunk sem  lehetne  m ás 
m int az, hogy ezen dologhoz Ö nnek semmi 
köze ! Mi egy  szóval sem  em líte ttük  a «M ayer 
és V éry» czéget, te h a t ezen ira ta  egyálta lán  
indokolt nem  volt, annal kevésbbé, m ert ez a l­
kalom adtán  felm erült á lta lu n k  állandó tö rv én y es 
intézkedés utján m egvédeni szándékolt kérdés­
hez ily m ódon hozzászólni, annál kevésbbé azt 
igy m egoldani nem  lehet.

Mi egy p illanatig  sem  k é te lked tünk  abban, 
hogy a  íöelárusitóknak a  sorsjegyek  ki fognak 
szolgálta tn i és m iért is ne szolgálta tnának ki ? 
H isz ők m egfizetik azok á rá t s ezen já té k ­
pap irosnak  forgalom ba hozatala igazán nem  
csekélység, m ert ez sok m unkát, időt, pén z­
áldozato t és a mi a  íö, tü re lm e t igényel addig, 
m ig az üzlet ném i hasznot hoz. A mi czikkünk- 
ben  em líte tt am az ese t, m ely szerin t egy e l­
árusítónak  tu d tá ra  ad a to tt, hogy a sorsjegyeket 
többé azért nem fogja kapni, m ert a dohány 
eladási engedély tő l e lese tt, tény leg  m eg tö rtén t 
s azt e ltagadni nem  lehet. D e erről egyáta láb an  
nincs is szó. N ekünk ez az e se t csak alkalm at 
ad o tt arra , hogy  egy  oly k érd ést hozzunk nap i­
rend re , am ely  az összes sorsjegy-e lárusítóknak  
é le tkérdése . E zen kérdés pedig  a  k ö v e tk e z ő :
« Vájjon a vt. k. osztálysorsjáték igazgatósága 
kötelezve van-e arra , hogy az elárusítóknak a 
sorsjegyeket minden osztályhoz és minden húzás­
hoz a priv ilégium  egész idő  tartam a a la tt k i ­
szolgáltassa ? E zen kérd ésre  az ille tékes helyről 
edd ig  választ nem  k ap tunk  és igy szorítkoznunk 
kell csak azon feleletre , a  m elyei az irányadó  
szakköröktől m eríte ttünk . E  felelet igy h an g z ik : 
N incsen! A z o sz tá lyso rsjá ték  igazgatósága nincs 
e rre  kötelezve, de azt m eg teheti, hogy minden 
m egújíto tt jutalékhoz uj e lárusítókat k ereshe t s 
felállíthat. Ez azonban ro s s z ! Ez egyedáruság  
az egyedáru ság b an  s ha  ez m ég je len leg  nincs 
is, m indenkor azzá lehet. M ég a d o h ányegyed- 
áruság, a  m ely az állam  tu lajdona, sem  vindicál 
m agának ily jo g o k a t!  Igaz, hogy  a pénzügyi 
h a tóság  annak ad ja  az elárusitási engedély t, 
ak inek  akarja , de itt legalább három  jogorvos­
latró l van szó és ebben  úgy a legkisebb, m int 
a  legnagyobb rangú állam tisztv iselőnek van in­
tézkedési joga . A z ily  joggal eg y  m ag án tá rsu ­
lato t felruházni nem  szabad, ez nem  m egy  ! 
H ogy is lehet egy  m ag án társu la tnak  ily fegyvert 
kezébe adni! T essék  jól figyelni ! Mi az osz­
tá ly so rs já ték  in tézm ényét m ég m indig m int az 
állam eg y ed áru ság á t tek in tjük , a m elyet csak 
az üzlet tek in te téb en  b érbeado tt. E rre  m uta t 
az is, hogy  az állam  íe n ta r to tta  m agának  a  k e ­
zelés tek in te téb en  az o sz tá lyso rsjá ték ra  való b e ­
folyását. De h á t m iben áll ezen befolyása, hogy 
ha a  m. k. pénzügym in isterium  m egengedi, 
hogy a  sorsjegyek  e láru sitása  a  bérlők te tsz é ­
sének van  k iszo lgálta tva ?

Midőn a  m. k. o sz lá lyso rsjá ték  b ehozato tt és 
a  kis lo ttó  elárusítók  üzletük  elvesztése m ia tt

p anaszt em eltek , akkor a  képviselőházban ép 
úgy m int a m inisterium ban azzal le ttek  m eg­
n y u g ta tv a , ho g y  az osztály sorsjá ték  elárusitása  
eléggé alkalm as arra , hogy ebből k á rp ó tlá s t 
nyerjenek . D e hogy néz ki ez ? A  h e ly e tt, hogy 
a  m. k. pénzügym inisterium  e lren d e lte  volna, 
m iként az o sz tálysorsjaték  elárusitása mi m ódon 
tö rtén jék , ezt egyszerűen  m agának  az ig azg a ­
tóságnak  gondjaira  bizta, m inek következm énye 
az le tt, hogy a nagy  lökével rendelkező bankok 
óriási m ennyiségű sorsjegyet összevásáro llak  
úgy, hogy  ezek m ost az egész k ise lárusitásnak  
d ik tálhatnak . A zonkívül ezen bankok  elárasz tják  
sorsjegyeikkel részin t ügynökeik, részin t h irdet­
m ényeik  u tján  az egész o rszágo t s ennek  k ö ­
vetkezm énye az, hogy a  vidéki szegény  ördög, 
vag y  a városi kis elárusító  abból a m orzsából 
kény te len  m egélni, a  m it a bankok s a  m indig 
éhes részvényesek  fölösen hagynak . íg y  néz ki 
a  kicsinybeni e lárusitási üzlet. É s a  mi az ú g y ­
n eveze tt íöelái usitókat illeti, tudjuk nagyon  jól, 
hogy  azok a  «h ivatásos tözséreko, a kik a 
fe jős-tehenet «H u n g áriá t» azért felkeressék, 
hogy itt üzletüket lebonyolítsák, ezek  a  sors- 
je g y e k re  m inden időben bizton szám íthatnak . 
Vájjon ez azoknál a íőelárusitóknál is igy lesz, 
a  kik ezelő tt m int lo ttó-k istözsérek , jelenleg 
ped ig  m int dohány  nagy- és k istözsérek  sz e re ­
pelnek  és 200— 3ÖÜ d rb o t áruba  bocsátanak , 
az t nem  tudjuk. Mi nem  kéte lkedünk  benne, 
hogy  a  lo ttó igazgatóság  co u lan teriá ja  m inden 
időben érvényesülni fog, azonban ezen coulan- 
te r ia  önm agában nem  e legendő  arra , hogy az 
elárusító t m egvcdelm ezzc. A so rs jeg y ek  e lá ru ­
sitása  nem  függhet az o sz tá ly so rsjá ték  igazga­
tóságának  jó ak a ra tá tó l s kényétő l, ezt szabá­
lyozni kell s a  mi a  födolog, az álta lunk  lel­
v e te tt  k é rdés tö rv én y ere jű  h a tá ro za tta l kell 
hogy m egoldassák . E z a mi nézetünk, a  m ely 
a so rs jegyek  összes elárusítói vé lem ényének  
lelel m eg és m elynek érdekében  m inden m eg ­
engedhető  tö rvényes eszközzel oda fogunk hatni, 
hogy ez a kérdés m egoldassák.

Vegyes.
A dohányjövedék igazgatósága m ost teszi 

közzé a  félév dohányfogyasztasáró l szóló k i­
m uta tást. E  szerint 1898. jan u á r 1 -töl junius 
30-ig az országban elfüstö ltek  az álta lános 
szám ításban : regalitászt 3 .0ná,800, a m últ
évben 2.671,700. az em elkedés te h á t 14'2%, 
trabuko  elfogyott az idén 8 .085.200, tavaly  
8.274,400 ( 2*2). b rilan ika  13.330,700, tavaly
13.572.800, ( — 1*7), m illaresz 435,200, tav a ly
432.800, (-|- •05), kubaszivar 47.022,000, tav a ly
44 .914,000 (-)- 4*7), porto rikó  32.975,408, tavaly  
35 .497,600 ( — 7*1), finom Virginia 8 .940.900, 
tavaly  11.934,550 (— 254)), rövid Virginia 
95,650, tavaly  250,200 ( 81 *7). A  c ig are tták
k ö z ü l: hungária 1 31,333, tavaly  266,250. sztam bul 
2,059.900, tavaly  2,733.300, szu ltán  19,959,350, 
ta v a ly  21 ,564.600, hölgy 113,405.700, tavaly  
95 ,448.400, hercegovinál 31 .222.900, tavaly  
36.910.950, sp o rt 17,568.050, tavaly  15,222.400, 
jen id g e  17,751.800, tav a ly  18,091.700, drám a 
47,909.300. tavaly  36,850.900, huntiia  4800 drb. 
P énzjövedelem  a dohány  után, burnót 49.071 
forint, m últ évben 53,034 forin t, p ipadohány  
u tán  10,405 342 frt, m últ évben 10,105.342, 
belföldi szivar u tán  8,225.151 frt, tavaly  8,043.280 
frt. C ig are tta  után befoly t 3 ,013.109 frt, tavaly  
3,521.010 frt. Pénzjövedelem  p ipadohány  u tán  
1,004.520 frt, belföldi szivar u tán  436.082  frt, 
belföldi sz ivarka u tán  321.999 frt. összes b evéte l
2.076.519 frt, tav a ly  1,949.130 írt. ö ssze s be­
vétel általános: 22 ,177.015 J r t , k ü lö n leg esség :
2.076.519 frt. Ö sszesen : 24,253.555 fr t.

Csempészek és pénzügyőrök harcza. E en n  az
A ldunán  se szeri se szám a a  csem pészeknek , 
kik áru ikat nem  ritkán  jobb  ü g y re  m éltó  b á to r­
sággal, sőt vakm erőséggel szerzik m eg  és o lyan 
ravasz és ügyes m ódon lo p ták  á t  a  v ám vona­
lokon, hogy  m ég egy  hadvezérnek  is becsü letére  
válna. I la  azu tán  ra jtak ap ják  őket a  m anipu­
lációjukon, veszedelm es em berekké válnak, a

kik m ég  é le tü k e t sem  igen haboznak  k o ck ára  
tenni, hogy  a  bajból k im eneküljenek . Sok 
m erész csem pészcsiny rő l szolt m ár az ének , ez 
azonban m elynek  m ost Zitnony-ból küldi h íré t 
tudósítónk, pé ld á tlan  vakm erőségrő l tesz  tan ú ­
ságot.

Rancsics Iván, T a m á s és M árton j to v áb b á  
Jovanovics Miklós. 'Jonkovics P é te r  és M aglics 
Iván hotkoveii horvátország i em b erek  h íres 
csem pészek vo ltak  és a ha tárő ri pénzügyőröknek  
sok dolgot ad tak . Az utóbbi időben m eg csap p an t 
a csem pészek  jö vedelm e, m ert k é t szem füles, 
bá to r pénzügyőr, Loncsar L ukács és Dragicsevics 
Ilia folyton a nyom ukban  volt s m inden  t e r ­
vüket m eghiúsíto tta . A csem pészek  e  m ia tt 
boszut fo rra ltak . A m inap az ö rházhoz m en tek  
és m indenféle ü rügygyei ki a k a r tá k  csalni a 
pénzügyőröket. Ezek azonban neszét v e tté k  a 
cse lnek  s nem  jö tte k  ki. A csem pészek  e rre  
m eg tám ad ták  a k aszárnyát, m ely a Száva k ö ­
zelében van és vagy  tizenö tször b e lő ttek  az 
épü le tbe . A  pénzügyőrök  vissz iv erték  a  tá m a ­
dást. A  harezban  egy ikük  sem  sebesü lt m eg. 
R eggel je le n té s t te t te k  a  finánezok s a  csend- 
őrség  összefogdosta  a  m erénylőket.

Segédszél kosz lő tftltal Nándor.
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Ajánlat
A  szom bathely i m. kir. p énzügy igazga tósag  

részéről ezennel közhírré té te tik , hog y  a  vasvári 
d o h án y n ag y aru d a  kezelésének  be tö ltése  czéljá- 
ból a lu lirt m . kir. pénzügyigazga tóságnál 1898. 

I évi sz ep tem b er hó 7-én déle lő tt 9 ó rak o r irás- 
j beli a ján la to k  u tján  v e rsen y tá rg y a lá s  fog ta r ta tn i

A z írásbeli a ján la to k  1898. évi sz ep tem b er 
' hó 0 -án  d é le lő tt 12 ó rá ig  a  m. kir. p é n z ü g y - 

igazgatóság  főnökénél, közvetlen  vagy po sta  
u tján  n y ú jtan d ó k  be.

A z a ján la t tá rg y á t csakis a  d o hány  forgalom  
u tán  já ró  tőzsdij fogja képezn i.

A jo g o sítv án y  e ln y e résé re  ann ak  lesz k ilá tása , 
ki e rre  százalékokban kifejezendő legkisebb 
tözsdijt követeli.

A z eddigi d o h án y n ag y áru s , ki egyszersm ind  
a váltó  és b é ly eg  űrlapok e lá ru s itá sá t is 1.5% 
tőzsdij m elle tt eszközölte, a  n a g y á ru d a  k ezelésé­
é rt a  közönséges an y ag n ak  nagybani e ladasa  
u tán  D /10% azaz eg y  egész és ké t-tized  százalék 
tőzsd ijat é lv eze tt.

A  d o h án y n ag y áru d a , m ely lyel kis áru lási jo g  
is van  öszekötve, 1898 évi n y e rs  forgalm a a 
hozzá u ta lt 55 d o h án y  kisár us u tán  35774 frt, 
fogyasztók részé re  kicsinbeni e lad ás u tán i fo rgal­
m a 1588 frt, összesen te h á t 37302 frt, a nagy- 

! á ru d a  kezelésse l bélyeg  és vá ltó  űrlapok  e la d á ­
sának k ö te leze ttség e  '2l/ t 3fA e ladási ju ta lé k  é l­
vezete m elle tt van e g y b e k ö tv e .

A pályázók  k ö te lesek  b án a tp én z  fejében fent 
I kijelölt c so nk itha tlan  d o h án y  készle t é r ték  

összegének m egfelelő 10%., az az f80 frt) nyolcz- 
vnn forintot a  szom bathely i kir. adóh ivata lnál 
készpénzben av ag y  ó v ad ék k ép e s  é r té k p a p íro k ­
ban, m ely ek  azonban 20" „ levonása m elletti 
é r té k b e n  fo g a d ta tn a k  el, pénzügyi le té tb e  
helyezn i, az arró l szóló e red e ti n y u g ta t 1898. 
szep tem b er 6-ik nap ján ak  déle lő tti 12 ó ráig  
b en y ú jtan d ó  50  kros bélyeggel e llá to tt  lep ecsé ­
te l t  és sa já tk ezű ieg  a lá irt a jánlatokhoz m ellékelni, 
az a ján la to t ped ig  a  következő czim  a la tt:

»A ján lat a  V asv áro tt m eg ü resed e tt do h an y - 
n a g y á ru d a  kezelésének  e ln y erése  i r á n t« a szo m ­
bathely i m. kir. pénzügy igazgatóság  főnökének 
sa jat kezéhez benyújtani av agy  bekülden i. Az 
a ján la tb an  a  követe lésbe  v e tt  kezelési díj °/0-bán  
szám m al és betűkkel tisztán  k ife jezendő  és az 
ajánlathoz eg y ú tta l a  m agyar á llam p o lg árság o t, 
n agykorúságo t igazoló h atóság ilag  k iá llíto tt e r ­
kölcsi és vagyoni bizonyítvány is csa to lan d ó .

M; kir. pénzUgyigazgatóság.



D eutscher Tliell.

„D O H Á N Y Á R U S O K  K Ö ZLÖ N Y E "
(O R G H N  D É R  T H B H K  O R O S S -  U H D  K U E IN V E R S G H L . E I S S E R  U N C H R f lS ) .

IN H A I.T . Dió Verschleiss, rovision iler Klointralikanten. — Die Klassenlotterie-Lose. — Hriefkasten dér Redaktion.

Die Verschleissprovision dér 
Kleintrafikanten.

Wie wir dem Wiener Fachblatle .,l)ie 
Tabaktrafik" entnehmen, bereiten die dor- 
tigen Kleinlralikanlen ciné Petition an 
den Fiiianzminisler vor, worin gebeien 
wird, Se. Excellenz möge die Verschleiss- 
pi-ovision dér Kleintrafikanten urn 1% 
erböhen. Wir bezvveifeln den Erfolg dicsér 
Bemühung aus zweifachen Gründen. Vor- 
erst isi weder in Oeslerreich, noch in 
Uugarn von einer Verschleissprovision 
überbaupt die Hede, vielmehr könnte nur 
davon gesproclien werden, die fixirten 
Engros-Preise zu verbilligern. Ferner war 
schon vor Jaliren in Oeslerreich die Ab- 
sicht vorhanden, diese Engros-Preise zu 
erböhen und nur durch das Eingreifen 
des k. u. Finanzrninisteriums, welches 
bekannllich in dériéi Fragen mit dem 
österreichisclien Finanzministerium gemein- 
sehartlich vorgehl, vvurde diese Absicht 
verhinderh Wir haltén demnach die in 
Rede stehende Bewegung für aussichts- 
los und es wílre Schade Zeit an eine 
Sache zu verschwenden, bei welcher schon 
die Form, in dér sie eingeleitet wird, ein 
negati vés Résül tat vorhersagt.

Dagegen habén wir schon vor Jahren 
den Vorscldag erörterP wonach die Engros- 
Preise überhaupt abgeschalí't und eine 
Verschleissprovisio n für Kleintrafikanten 
bemessen werde. llns dünkt nümlich die 
Verschleissprovision wie sie heute gewithrt 
wird, indein mán dieselbe je nacli dér 
Wohll'eilheil dér Sorté entsprechend höher 
stellt, als ein solch veralteter Usus, dér 
sicli unserer Ansicht nach logischerweise 
kauin rechllerligen lassen dürfie. Wenn 
wir hier von einer Verschleissprovision 
sprechen, so isi. es aber dér Umstand, 
wonach wir keine andere Bezeielinuiig 
für einen Nutzen habén, dér zwischen 
Kauf und Verkauf liegt. Und doch kaim 
mán kamu eLwas Provision nemien, was 
bei jeder Gattung Waare cinen jeweilig 
höheren oder niedereren Perzentsatz aus- 
machl. Warum bringt die K  Zigarre ll"/0, 
die / /  lüV,%, die F  107, 7„, die (7 9*/,%, 
die Bb  í)VíJ/(i, die A  D'/sVo ? Warum brin­
gán die türkischen Tabake í), 8, 7, ja 
sogar auch .'!% I Bei den Havannah- 
Zigarren, welche ö ‘ 5, auch 47, Ertrííg- 
niss abwerfen, erscheint die Differenz im 
Nutzen noch weit auffullender.

Die Einführung einer einheitlichen Pro­
vision für silmmtliche Sortén hat viel des 
Praktischen und Nützlichen an sicli, wie 
anderseits die Fixirung dér Engros-Preise, 
so- wie sie dermalen bestében, weder 
kaufmllnnisch richtig genannt. werden 
können, da dér Nutzen, welchen eine 
Waare abwirft, doch niclit geringer wer­
den sollte, wenn dér Verkílufer eine bessere, 
feinerc Waare absetzt, noch aber erleich- 
tern sie die Arbeit dér mit dér Manipu- 
lation betrauten Beamten, wie auch niclit 
die dér Verschleisser. Maii hat diese 
Engros-Preise zu einer Zeit eingeführt, 
wo auch dér Konkurrent die Waare zum

sülben Preise beziehen konnte, wie dér 
Tralikant, eine Thatsache, über die mán 
heutzutage lacheln könnte. Dieser soge- 
nannte Engros-Verschleiss wurde abge- 
schafft, docli dér Engros-Preis ist. geblieben. 
Warum, wozu? Wir bezweifeln, dass ein 
Grund hiefür vorhanden. Wie mán sieht, 
ist es den Verschleissern keineswegs 
darum zu thun, oh die winzig kleine 
Dosis Kupferkreuzer, welche aus dem 
Verkaulc dér Tabakprodukte sich ent- 
nehmen lilsst. Profit, Nutzen, Provision 
heisst. Lhm, dem Verschleisser ist nur 
Eines klar und das ist, dass die Ilo .is 
viel zu geringe, viel zu kiéin ist., als dass 
sie geeignet wdre, ihn volistílndig zu 
nílhren. Wir müssteu das allé Lied vöm 
Trafikantenelend und -Leid neuerdings 
anstimmen, um dies zu beweisen, doch 
wer kenni es nicht, dér auch nur im 
Entferntesten den Beruf keiint!

Eine einlieitliche Provision, ohne dass 
dér Tralikant bemüssigt wílre, hievon 
noch ein Zehntel, Zwanzigstel oder, wie 
es auch vorkommt, ein Dreissigstel seines 
Nutzens unter dem Titel „Pachtzahlung“ 
zurtlckzuzahlen, eine solche einlieitliche 
Provision müsste eine ganz besondere 
heilsame Wirkung auf den Verschleiss 
ausühen. F,inmai deshalb, weil dér Ver­
schleiss zu jeder Zeit eine Uebersicht auf 
seine geschttftlichen und materiellen Ver- 
liilltnis.se liiltte, was heute nur in den 
seltensten Fallen gesagt werden katin, 
dann aber auch, weil sich das Geschaft 
in leichter VVeise, glatt abwickeln liesse, 
ohne die lílstig fallende Pachtzahlung, die 
bei armen Leuten sehr schwer ins Gewicht 
falit, zu empfinden. Welche Summe von 
Arbeit, welches Mass von Boaufsichtiguiig, 
Kontrolé und dergleichen würde erspart 
werden, wenn die einlieitliche Provision 
eingeführt, dér Padit dagegen schwinden 
würde.

Was die Hőbe einer solch einheitlichen 
Provision betrifft, so ist dieselbe nach 
den heutigen Ergebnissen kamu zu beur- 
theilen und zu bemessen. Und wenn wir 
vorbin davon gesproclien halién, dass dér 
Verschleisser dermalen sein Geschafts- 
ergebniss nicht recht zu überblicken ver- 
mag, so liíUigt dies eben auch damit 
zusammen. Dér Tralikant weiss es heute 
nicht, und wenn ja, so sind es nur 
wenige Ausnahmen, wieviel er verdient. 
Gewöhnlich nimmt dió Finanz-Behörde 
einen Durchschnittsnutzen von 8 Prozent 
an, dér Verschleisser manchmal mehr, 
manchmal weniger, nichts von all dem 
ist richtig. Es müsste dér Nutzen, den 
jede einzelne Sorté gebracht, genau be- 
rechnet werden, um den Gesammtnutzen 
festzustellen. Daraus ergibt sich, dass bei 
Feststellung einer einheitlichen Provision 
es weniger auf die Höhe derselben an- 
kommt, als auf jenen Umstand, wieviel 
dér Konsum im Allgemeinen ausmacht. 
Kurz gesagt, dér Tralikant soll erwerbs- 
fíthig gemacht werden in Hinsicht des zu 
erziclcnden Gewinnes, möge derselbe dalier 
stammen, dass die Verkaufsprovision eine

betrachllich grosse ist, oder daher, wo 
nach darauf gesehen wird, dass dessen 
Verschleiss ein bedeutender wird. Da es, 
wie wir Eingangs erwílhnt habén, kauin 
anzunehmen ist, dass die Verschleiss- 
provisionen weder in Oesterreich, noch 
in Ungarn eine Erhöhung erfahren wer­
den, so haltén wir auch bei Bespreehung 
dieser Angelegenheit unseren seit Jahran 
verfochtenen Standpunkt aufrecht, dér da 
lautet : Verminderung dér Trafikén und
vermhtelst dessen die Verbesserung dér Lage 
s'átnnttlicher Kleinverschleisser.

Ein witziger Schuhmacher, zu dem sich 
eine Dame einst beklagte, dass er ihr die 
Schuhe viel zu kitin gemacht habé, ant- 
wortete mit den Worlen : „Die Schuhe,
meine Gníldige, würden ja passen, aber 
Ihre Füsse sind leider zu gross!“ Die 
Provision ob 8, ob 9, ob 10 Prozent, 
die wílre ja immerhin gross genug, wenn 
nur nicht das Prinzip vorherrschen würde, 
dass mán für jede paar Raucher eine 
neue Trafik emelhet. Die Verminderung 
dér Zahl dér Trafikén wílre gleichbedeu- 
tend mit dér Erhöhung dér Verschleiss­
provision. Diese in rationeller Weise 

[ durchzuführen, in Verbindung mit einer 
einlieitlich bemessenen Verschleissprovision 
und Abschafíung des Pachtes, würde eine 
Reform bedeuten, die nicht lioch genug 
anzuschlagen ist.

Die Klassenlotterie-Loose.
Zufolge unseres, in unsererer jüngsten  Niimmer 

verölTentlichten Artikels, ist uns das naeh- 
stehende Schreibon zugekom m en, welches wir, 
dér O bjektivitat halber, im W ortlaute w ieder- 
geben.

An die löbliche Redaktion des 
„ D o h á n y á r u  s o k  K ö z l ö n y e " !

U nter tíezug auf den in N um m er 24 un te r 
dem Titel „K lassenlotterie Loose“ erschiene- 
nen Artikel, w elcher sich auf unsere Firm a 
bezieht, beehren wir uns m itzutheiien, dass 
dér Inhalt desselben den T hatsachen  nicht 
entspricht.

W ir habén von Seite dér K lassenlotterie- 
Direktion die V erstandigung erhalten , dass 
die Loose auch für die III. K lassenlolterie 
geliefert w erden w ürden.

Dér gegenseitige V ertrag zwischen dér 
Direktion u n d  den K ollektanten bezieht sich 
nur im m er au f eine Ziehung. Dér Verlust 
unserer T ab ak - und Zigarren-Spezialit&ten- 
T raflk  hat die K lassenlotterie-D irektion nicht 
beeinílusst. uns die Lotto-K olleklur zu ent- 
ziehen und entbehrt daher diese Mittheilung 
jeder Basis.

W ir zollen im Gegentheil in diesem  Falle 
dér D irektion unseren  Dank für die uns 
crwiesene Loyalitát.

Mayer & Véri.
Die geschfitzte F irm a möge u n s entschuldigen, 

wenn uns beim D urchlesen dieses Schriftstückes, 
das komische Ereigniss einfállt, welches einst 
auf e iner deutschen B ahnstation  passirte. Dér 
Zug w ar zűr A bfahrt béréit, es w urde zum 
drittenm ale gelfiutet, als ein H err m it lau ter 
Stimme den Nam en „ lle rr  M aier, I le rr  Maier* 
rief. Ein neugieriger Passagier steckte dem - 
zufolge seinen Kopf zum Coupéfen9ter hinaus 
und im  selben Augenblicke erhielt dieser eine
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kr&ftige Ohrfeige. Dér Zug dampfte ab. Ent- 
rüstet beklagte sich dér Herr beim Kondukteur 
über diese rolie Behandlung und erzáhlte, wie 
er den Kopf zum Goupéfenster hinaussteckte, 
weil mán draussen Herr Maier rief. „Heissen 
Sie Maier?" frug dér Kondukteur. „Ach N ein!“ 
.N un, dann geht Sie die Saclie auch gar nichts 
a n ! “ Sprachs und entfernte sich.

Wir könnten füglich H errn Maier dieselbe 
Frage vorlegen und wenn er alsdann mit Nein 
antw ortet, dann könnte unsere Antwort natúr- 
lich nicht anders lauten a l s : dann geht Sie 
die Sache nichts a n ! W ir habén mit keinem 
W orte dér Firm a Mayer & Véri Erwahnung 
gethan, es bedarf alsó ihrer Erwiderung nicht, 
am allerwenigsten aber bedarf es dér Frage, 
welche sich aus einem Vorkommnisse ent- 
wickelte, in einer Weise n&her zu treten, welche 
dieselbe einfach damit zu lósen versucht, 
indem diese als ein í'eststehendes Geselz ver- 
theidigt wird. Wir zweifeln keinen Augenblick 
daran, dass bisher die Ilauptkollektanten ihre 
Loosc geliefert erhielten. W arum auch nicht? 
Sie bezahlen dieselben doch und die Einführung 
dieses Spielpapieres ist wahrlich keine Kleinig- 
keit. Sie erfordert Mühe, Zeit, Geldopfer und 
was die H auptsache ist — Geduld, bis das 
Geschaft einen Nutzen abwirft.

Das in unserem Artikel erwahnte Vorkom- 
niss, wonach einem Verschleisser bedeutet wurde, 
dass mán ihm die Loose nicht m ehr liefern 
werde, weil er seine Trafik-Lizenz eingebüsst, 
ist ein Faktum , das sich nicht leugnen lásst. 
Doch darum handelt es sich ganz und gar 
nicht. Uns gab dieses Vorkommnis nur Veran- 
lassung dazu, eine Frage auf die Tagesordnung 
zu setzen, die eine Lebensfrage sammtlicher 
Loose-Verschleisser bildet. Diese Frage la u te t : 
„Ist die Direktion dér k. u. Klassenlotlerie ver- 
pflichtet, den Verschleissem die Ijoose zu jeder 
Kiüsse und zu jeder Ziehnng, in dér ganzen 
Zeit, ivahrcnd dér Dauer des Privilegiums zu  
liefern'!'" Eine A ntw ort von Seite dér hiefür 
kom petenten Stelle ist uns bisher nicht zuge- 
kommen und so beschranken wir uns darauf, 
die Antwort, welche uns von den sogenannten 
Fachkreisen zu Theil wurde, hier wiederzugebcn. j 
Diese Antwort la u te t: K ein !  Die Klassenlotterie- 
Direktion ist dazu nicht verpflichtet, sie kann i 
demnach bei jedem erneuerten Spiel sich auch 
neue Verschleisser suchen und aufstellen. Das i 
ist schlim m ! Das ist ein Monopol im Monopol 
und wenn es das gégénwfirtig nicht ist, so 
kann es zu jeder Zeit ein solches w erd en !

Á N  Y  A R  U S O K  K Ö Z L Ö N Y E ,

Nicht einmal das Tabakmonopol, welches Kigen- 
thum  des S taates ist, vindicirt sich solche 
Rcchte. Wohl ertheilt die F inanz-Behörde das 
Verschleissrecht wem es will, alléin hier gibt 
es zu mindest drei Instanzen, hier habén die 
kleinsten, wie die höchsten Beam ten des Staates 
ein VerfögungsrechL Einer Privatgesellschaft 
jedoch darf ein solches Verfűgungsrecht nicht 
überlassen bleiben, das geht nicht a n ! Wie 
kann mán auch einer Privatgesellschaft eine 
solche Watté in die Hünde gébén !

W ohlgem erkt! W ir betrachten die Institution 
dér Klassenlotterie nocli immer als ein S taats- 
monopol, welches dér S laat bio? in Hinsicht 
des Betriebes verpachlet hat. Dafür zeugt auch, 
dass sich dér S taat vorbehalten hat, eine In- 
gerenz auf die Klassenlotterie in adm inislrativer 
Beziehung auszuüben. Alléin, wo steckt diese 
Ingeren/, wenn das k. ung. Finanz-Ministerium 
es zugi bt, dass dér Verschleiss dér Loose ganz 
dem Belieben dér Püchter anheim gegeben ist?

Als die k. ung. K lassenlotterie eingeführt 
wurde, und die durch den Verlusl des kleinen 
Lotto brotlos gewordenen Kollektanten vor- 
stellig wurden, da tröstete mán sowohl im 
Parlam ent, als im Ministeriu n damit, dass dér 
Verschleiss dér Klassenlotterie-Loose im m erhin 
geeignet ist, diesen Leuten einen Verdienst 
zuzufűhren. Doch wie sieht es dam it au s?  An- 
sta tt, dass das k. ung. Finanz-Ministerium an- 
geordnet hátte, in welcher Weise dér Verschleiss 
dér Loose vorzunchmen wáre, überliess mán 
diese Sorge getrost dér Direktion selber und 
die Folge davon war, dass die machtigen, ka- 
pitalskrüftigen Bankén sich in den Besitz unge- 
heuer grosser Massen Loose setzten, so dass 
diese nunm  hr den ganzen Kleinver*chleiss 
diktiren können. Ausserdem überschwemmen 
diese Bankén, vermittelst Agenten und Reklame, 
das ganze Land mit Loosen und die Folge 
davon ist, dass dér arm e Teufel in dér Provinz 
oder kiéi ne Verschleisser in dér S tadt von dem 
Brosamen lebt, den ihm Bankén und die stets 
gefrassigen Aktionare übrig lassen. So sieht es 
mit dem Kleinverschleiss aus. Und was den 
sogenannten Hauptverschleisser betriITt, n u r , so 
wissen wir recht g i t ,  dass die „Berufskollek- 
tanten", welche die Melkkuh „Hungária" auf- 
suchten, um hier ihr Geschattchen zu machen, 
auch zu allén Zeiten die Loose geliefert erhalten 
werden. Ob dies aber auch bei jenen Haupt- 
verschleissern dér Fali sein w iid, die 2—300 

j Stück in Verlrieb bringen und die ehemalige 
Lottokollektanten, derm lige Gross- und Klein-

trafikanten sind, das wissen wir nicht. Wir 
zweifeln aueli nicht daran , dass die < '.oulance 
dér Lolto-Direktion zu jeder Zeit sich bethítli- 
gen wird, alléin diese Goulance alléin darl es 
nicht sein, welche den Loose-Verschleisser zu 
schützen verspricht. Del- Verschleiss dér Loose 
kann und darf nicht von dem W ohlwollen und 
dem G utdünken dér Klassenlotterie-Direktion 
abhíingen, er m uss geregelt w erden und was 
die H auptsache ist, die von uns angeregte 
Frage muss durch eine gesetzliche Verfügung 
gelöst werden. Das ist unsere Ansicht, welche 
dér Meinung sam m tlicher Loose-Verschleisser 
entspricht, aus welchom Grunde wir auch unter 
Zuhilfenalime aller zulitssig gesetzlichen Miitől 
die Lösung dieser Frage herbeizuführen ver- 
suchen werden.

Briefkasten dér Redaktion.
Herrn Ö. H. in N.-B. Ilire Angahe stimmt. 

doch hútte es deshalb Ihrer Bemerkung nicht 
bedurft. O der soll es faktisch um  die Höflichkeit 
so m ancher Grosstrafikantén so arg bestellt sein, 
wie die Kleintrafikanten daröber klagen ?

Herrn F. Sch. in Cz. Dér Z igarren-A utom at 
wird, im Falle er bei uns eingeführt, selbst- 
verstündlich auch in dér Provinz A nwendung 
finden. In dón Provinzsladten dürfle derselln; 
sich überaus zweckmfissig erweisen, nachdcni 
dórt die Sonntagsruhe durchwegs von Jedem  
gew ünscht wird.

Herrn P. K. in K. W ir sind ausser S tandé, 
Ilinen naeh dieser R ichtung Ilin behilflich zu 
sein, nachdem  Sie beim Einreichen Ihrcs Ge- 
suches eine falsche Eingabe gem acht habon, aus 
welchem G runde Sie auch abgewiesen wurdon.

Frau J. B. in Budapest. Die Q ualitüt des 
| Fabrikates ist zw ar grundverschieden von cin- 
. ander, doch rathen wir Ilinen, dass Sie sich 
! bei dem Verkaufe dér Tabakprodukte nicht viol 
1 küm m ern mögen, nádidéin  es oine Sache dór 

Unmöglichkeit ist, dass Sie ste ts jene Fabrikáló 
bekommen sollten, welche Sie wünschen.

Herrn A. D. in Budapest. Können Sie denn 
noch immer nicht den Mangel dér H unnia- 
Zigarrette verschmerzen ? W ir glauben, dass 
dieses Kapitel bereits bis zum Ueberdruss er- 
schöptt ist, auch scheint sicli das „Volk“ , wie 

! Sie Ilire Kulidén nennen, nicht mehr sehr um 
diósé neue nicht existirendo Sorté zu reissen.

Iliirsredaklcur: Ferdlnantl Heltai.

N a g y -  é s  k i s t ö z s d é k  f i g y e l m é b e !

Pojatzi Fl. és Társa
cs. kir. szabadalmazott gyufanemii gyárai Deutsch-Landsbergben (Graz mellett)

a ján lják  le g jo b b  m in ő se g ü e k n c k  e l i s m e r t  g y u fa -g y á r tm á n y a ik a t ,  é s  p e d ig  ú g y  kénes-, m in t k ü lö n ö se n  szalon-flyufájokat. 
E  g y u fa -g y á r tm á n y o k  M a g y a ro rs z á g o n  n a g y  k e d v e l ts é g n e k  e s  re n d k ív ü li k e r e s le tn e k  ö rv e n d e n e k ,  fő le g  a  

Millennium-gyufa,
Magyar korona-svédgyu fa,
Magyar honvédszobor-gyufa,
Krokodil-gyufa é s
Magyar Iniperial-gyufa e le g á n s  k e re k  d o b o z o k b a  c s o m a g o lv a ,  m e ly e k  k iv á ló  m a g y a r  

á llam fé rfiak  a rc z k e p e iv e l  d isz itv é k .
Rips-gyufa d o b o z o k b a n  é s  c so m a g o k b a n  k a p h a tó .

K é rjü k  sz iv e s  r e n d e lé s e ik e t  k ö z v e tle n ü l Deutsch-Landsbergben in tézn i. A  le g o lc s ó b b  á r té te le k e t  ta r ta lm a z ó  
á r je g y z é k ü n k k e l sz ív e se n  s z o lg á lu n k . —  Budapest és közvetlen környéke részére VII., Rom bach-utcza 8. szám  
alatt van raktárunk. , _  ,

P o j a tz i  FI. e s  T á r s a
cs. klr. szabadalmazott gyuíanemö gyárai 

DEUTSCH-LANDSBERGBEN Graz mellett.

Ny. hekstein Herniit é* l*'in liu«ln|ieat, Klrály-iitccai 47.
. • . ’.t, ,
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